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Name:

Sprache:

Schulhaus und -Ort:

Datum:

Zusammenfassung der Ergebnisse.

Kreuzen Sie die Beurteilung der einzelnen Aufgaben hier an. Wenn die Aufgaben mindestens zur
Halfte richtig beantwortet bzw. weitgehend bis vollstandig erfiillt sind, kann dies als Hinweis auf eine
entsprechende Schulerfahrung gewertet werden.

Aufgabe | Kompetenzstufen Lehrplan 21 Vollstandig | Weit- Ansatz- Nicht
(gekiirzt; siehe Handreichung) erfiillt gehend weise erfiillt
(Richtig) erfillt erfillt (Falsch)
1 FlUssig vorlesen; Textverstehen
(D.2.A.1.f.1; D.2.A.1.f.2; D.2.A.1.8)
2 Informationen aus einem Text
entnehmen (D.2.B.1.d.2; D.2.B.1.f.1)
3 Dialogisches Sprechen (D.3.C.1.e.5)
4 Implizite Informationen erschliessen;
dialogisches Sprechen
(D.2.B.1.f.3; D.3.C.1.e.5)
5 Implizite Informationen erschliessen;
Bedeutung von unbekannten Wértern
aus dem Kontext erschliessen
(D.2.B.1.f.3; D.2.B.1.f.4)
6 Informationen aus Grafiken entnehmen.
(D.2.B.1.f.3; D.2.B.1.g.1)
7 Lesetempo, Textverstehen (D.2.A.1.f.1;
D.2.A.1.f.2)
8 Explizite und implizite Informationen
erschliessen; Bedeutung von
unbekannten Wortern aus dem Kontext
erschliessen (D.2.B.1.f.1; D.2.B.1.f.3;
D.2.B.1.f.4)
9 SchreibflUssigkeit; Formulieren;
sinnvolle Abfolge (D.4.A.1.g8.2;
D.4.A.1.h.1; D.4.A.1.h.2; D.4.D.1.d.3)
Total
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Aufgaben

Beurteilung

1. Lexo tekstin me zé.

Akrepi — njé pérfagésues i familjes sé merimangave
Nuk do té ishte ide e miré, qé né vendet e nxehta té
fusim gishtin né vrima té erréta, né mure ose né mes
té guréve...

Miindliche Bearbeitung: ca. 2 Minuten

(] Vollstandig erfullt

(Text verstandlich und fliissig vorgelesen)
[] Weitgehend erfullt

(Text verstandlich, aber langsam
vorgelesen)

L] Ansatzweise erfllt

(Text mit Auslassungen vorgelesen)

L] Nicht erfullt

(Nur einzelne Worter erkannt)

Kommentar:

2. Lexo tekstin né detyrén numér 1 dhe
shprehjet kétu poshté. Krygézo nése
shprehja éshté e sakté apo e pasakté.

1. Akrepat e déshirojné E sakté X
errésirén. E pasakté [
2. Teé gjithé akrepat mund téi E sakte (I
mbysin njerézit. E pasakte X
3. Teé gjithé akrepat jané E sakté [
njésoj té médhen;. E pasakté ®

4. 4. Akrepat e kapin prené e ..
tyre me kthetra. E sakt€ b
E pasakté [

Schriftliche Bearbeitung: ca. 2 Minuten

[ Vollstandig erfullt (4 korrekte
Antworten)

[] Weitgehend erfillt (2-3 korrekte
Antworten)

L] Ansatzweise erfillt (1 korrekte Antwort)

L] Nicht erfullt (O korrekte Antworten)

Kommentar:
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3. Sqaro pér ¢ka béhet fjalé né tekstin né Miindliche Bearbeitung: ca. 3 Minuten
detyrén numér 1.

[ Vollstandig erfillt (Inhalt kurz und
vollstdndig zusammengefasst; Text
selbstandig als informativer
Sachtext erkannt;)

[] Weitgehend erfullt
(Inhalt kurz zusammengefasst; Text
mit Unterstlitzung als informativer
Sachtext erkannt)

[] Ansatzweise erfullt

(Teile des Inhalts zusammengefasst)

L] Nicht erfillt

(Keine Kommentare zum Text)

Kommentar:

4. Né tekstin e detyrés numér 1 thuhet se Miindliche Bearbeitung: ca. 3 Minuten
képucét duhet me i shkundé. Pérse duhet ta

b&jmé kété? Spjego pérse mendon késhtu. | Vollstindig erfullt

(auf die Frage eingegangen;
eigenstandige Gedanken ins Gesprach
eingebracht und eigene Meinung mit
Argumenten unterstitzt)

[ ] Weitgehend erfullt
(auf die Frage mit kurzer
Antwort  eingegangen und
eigene Meinung formuliert)

[ Ansatzweise erfullt
(Frage nur zum Teil beantwortet;
eigene Meinung wird nicht deutlich)

[ ] Nicht erfullt (Keine Antwort)

Kommentar:
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5. Njé garé nuk u mbajt pér shkak té
lagéshtisé. Rrumbullakéso tekstin pérkatés.

a) Gara me ambalazhe té quméshtit duhej té
nxité njé stil té shéndoshé jetese. Kushtet e
vetme té pjesémarrjes jané gé automjeti té
jeté i konstruktuar nga ambalazhi i kartonéve
té quméshtit, dhe ai té shtyhet me doré dhe
mbi ujé té mbérrijé né cak.

b) Gara me vaska mbahet ge 50 vite. Gara éshté e
gjaté 58 kilometra dhe ka shumé rregulla té
sigurisé. Té gjitha automjetet duhet té kené
madhésing, formén dhe té pérngjajné né vaska
té stilit té vjetér, si dhe motorri nuk duhet té

e eiforte. L —
C) Gara-Luméthaté mbahet né njé lumé té thaté

Njé heré gara u anulua, sepse né lumé kishte
ujé. Barkat né garé nuk kané fund (patos) dhe

\ duhet té térhigen nga pjesémarrésit.

d) Garame-kanage té pileve né-ui-Heamotazhi)

mbahet pér ¢do vit. Automjetet pérbéhen prej
kanaqgeve té zbrazéta dhe jané té paisura me
motor. Shumica prej tyre prishen gé né fillim,
cka e bén atmosferén shumé argétuese
(qgesharake).

Schriftliche Bearbeitung: ca. 3 Minuten

[ Richtig
[ Falsch

Kommentar:
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6. Shiko harten dhe pérgjigju né pyetje.
o
o el

s G

a)  Cka éshté mé afér portit?

O Qyteti.
X Ligeni.
O Gifligu (ferma bujgésore).
b)  Cili vend éshté mé né veri?
O Aeroporti.

Pylli.
O Cifligu (ferma bujgésore).
X

c)  Nése nga qyteti déshiron té shkosh te ligeni, nécilin
drejtim nisesh?

O Né drejtim té veriut.
Né drejtim té peréndimit.

Né drejtim té lindjes.

X

. Fillo né fshat.

Mbaj rrugén né drejtim té portit.

Né udhékryqin e dyté kthehu né té majté.
Vazhdo deri né fund té rrugés.

Ku gjindesh tani?

0 Tek gifligu (ferma bujgésore)
X Né qytet.

Né port.
O

d) Imagjino se je duke ecur né ishull. Pércjell udhézimet:

Schriftliche Bearbeitung: ca. 2 Minuten

[ ] Vollstandig erfullt (4 korrekte
Antworten)

[ ] Weitgehend erfillt (2-3 korrekte
Antworten)

[ 1 Ansatzweise erfullt (1 korrekte Antwort)

[ ] Nicht erfullt (O korrekte Antworten)

Kommentar:

7. Lexo tekstin me zé.

Bushball

Ke ndégjuar ndonjéheré pér lojén bushball? Né
princip kjo lojé éshté njé krygézim né mes té

futbollit dhe golfit...

Miindliche Bearbeitung: ca. 1 Minute

[] Vollstandig erfllt

(Text verstandlich und fliissig vorgelesen)
[] Weitgehend erfullt

(Text verstandlich, aber langsam
vorgelesen)

L] Ansatzweise erfullt

(Text mit Auslassungen vorgelesen)

L] Nicht erfullt

(Nur einzelne Worter erkannt)

Kommentar:
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8. Lexo tekstin né detyrén numér 7 dhe krygézo

XOODLOXRO O O0OXROS

0OoxXOg

o

0 X

o 0O

Z 00X DO XKOO o=

OX OO

pérgjegjjet e sakta.

Pér cka béhet fjalé né tekst?

Teksti sqgaron dallimet né mes té futbollit dhe golfit.
Teksti i sqaron rregullat e lojés sé Bushball-it.
Teksti pérshkruan njé flamur té vecanté.

Teksti e spjegon pérse mund té pérdoren flamuijt.

Cka duhet té géllohet (goditet) né bushball?
Lojtari i cili e mban flamurin.
Flamuri té cilin lojtari e mban né doré.
Flamuri i cili éshté i ngulur né toké.
Né mes té dy flamujve gé jané té ngulur né toké.

Cka numérohet?
Numri i goditjeve né cak.
Numri i gjirove.
Lojtarét vendosin veté.
Numri i gjuajtjeve deri sa caku té goditet.

Pér cilat lloje té sportit béhet fjalé né bushball?
Golf dhe tenis.

Futboll dhe golf.

Hendboll dhe futboll.

Golf dhe hendboll.

Kur pérfundon njé gjiro? Kur té gjithé lojtarét nga
njéheré...

kané ngulur flamurin.

kané goditur cakun.

kané gjuajturtopin.

kané goditur lojtaret e tjeré.

Sa shpesh lejohet té gjuhet?

Secili lojtar nga nénté heré.

Secili lojtar aq heré deri sa té keté goditur.
Secili lojtar aq gjat sa ai déshiron.

MEé sé shumti nénté heré.

»Loja zhvillohet sé paku me dy veté, prej té ciléve njéri
lojtar e ngul flamurin ndérsa té tjerét pérpigen gé ta
géllojné até.” Cka éshté menduar me até?

lojtari.

flamuri.

gjuajtjet.

té tjerét.

Cka do té thoté ,,njé krygézim né mes té futbollit dhe
golfit“?

Loja luhet né njé udhékryq rrugor.

Njékohésisht luhet futboll dhe golf.

Loja éshté nga pak si futboll dhe nga pak si golf.
Njéri grup luan futboll dhe ndérsa né té njejtén kohé
grupi tjetér luan golf.

Schriftliche Bearbeitung: ca. 3 Minuten

[ Vollstandig erfillt (7-8 korrekte
Antworten)

L] Weitgehend erfullt (5-6 korrekte
Antworten)

L] Ansatzweise erfillt (3-4 korrekte
Antwort)

L] Nicht erfullt (0-2 korrekte Antworten)

Kommentar:
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9. Mendo né njé shok apo shoge té miré. Mé
poshté pérshkruaje, se si ka lindur shogérija
juaj, pérse té pélgen shoku ose shogja dhe
¢faré kuptimi ka pér ty kjo shoqgéri.

Schriftliche Bearbeitung: ca. 10 Minuten

[] Vollstéandig erfullt

(Gut lesbare und flissige Handschrift;
sprachformal liberzeugend;
Aufgabenstellung inhaltlich erfillt; Text
ist kohdrent aufgebaut und bringt
eigenstandige Erfahrungen und
Vorstellungen liberzeugend zum
Ausdruck)

[] Weitgehend erfullt

(Lesbare Handschrift; sprachformal
befriedigend; Aufgabenstellung
inhaltlich erfillt)

[ ] Ansatzweise erfullt (Handschrift schwer
lesbar; Text

verstandlich, aber sehr kurz (1-2 Satze
oder Satzfragmente)

[1 Nicht erfullt (Kein Text verfasst)

Kommentar:
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